Wireless Keyboard

Art.no. 18-1220

Model FK-760

38-3466 FK-760

Please read the entire instruction manual before use and save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and for making any
necessary technical changes to this document. If you should have any questions
concerning technical problems please contact our Customer Services.
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. Product description

Wireless mini keyboard

Range up to 10 metres

Integrated optical trackball

Compatible with Windows 2000, XP and Vista

Buttons and functions

—

orw®N

[Fn] Function button. Press 6. Internet hot keys: Left, right,

to switch function of the keys Internet Explorer, Outlook and
marked with blue. My Computer.

Right mouse button. 7. Low battery indicator.

Left mouse button. 8. Multimedia hot keys: Previous,

Scroll wheel. Next, Stop, Play/pause,

[ID] ID button for wireless Mute, Decrease Volume and
connection to the receiver Increase Volume.

(in conjunction with the 9. Optical trackball.

[Fn] button). 10. Left mouse button.

3. Installation

A
B.

LED C. ID button (keyboard)
ID button (receiver) D. Fnbutton

1. Open the battery cover on the bottom of the keyboard and insert four
AA/LRG batteries according to the markings in the battery compartment.
Replace the battery cover.

Turn on the computer.

Connect the RF receiver to an available USB port on your computer.

4. ID settings:

A. Press and hold the receiver’s ID button (B) for a few seconds until
the LED (A) begins to flash.

B. Press the receiver’s ID button (B) once again. The LED should
begin flashing.

C. Press [Fn] and [ID] on the keyboard (C) (D) simultaneously then release.
The receiver should now stop flashing.

5. When the keyboard and receiver are functioning and are synchronised to
each other, the LED on the receiver will respond every time you press a key
on the keyboard.

6. Reinstall whenever you need to change batteries.
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4. Care and maintenance

e  Protect the keyboard from extreme heat/cold, strong magnetic fields
and moisture.

e Do not disassemble the keyboard. It contains no self-serviceable or
adjustable parts.

e Protect the keyboard from blows and vibrations.

e Do not use strong cleaning agents or solvents to clean the keyboard.

5. Troubleshooting

Check these areas if the keyboard does not function after installation:

e Make sure that the receiver is correctly connected to a USB port on
your computer.

e Make sure that the 4 batteries are correctly inserted.

*  Move the keyboard closer to the computer if it is out of range.

e |f you are using more than 2 devices and there is interference present,
reset the “ID”.

6. Consider the environment

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure of how
to dispose of this product, please contact your municipality.

7. Specifications

Keyboard

Frequency: 2.4 GHz with 8 channels

Range: Up to 10 metres

Batteries: AA LR6 (4x) (use only alkaline batteries)
Keys: 88/89 and 12 Internet/multimedia hotkeys
Trackball

Type: Optical trackball

Resolution: 800 DPI
2 mouse buttons and scroll wheel
Compatible with Windows 2000, XP and Vista

Receiver (dongle)
Interface: USB

GREAT BRITAIN For consumer contact, please visit www.clasohlson.co.uk and click on customer service.

Points worth bearing in mind!

e Other wireless equipment operating on the same frequency band may
reduce the range of the product.

e The range of all wireless equipment is affected by obstacles between
the transmitter and the receiver (a concrete wall reduces the signal far
more than a plasterboard partition, for example).

If you are having problems with the operation of the
system, try the following solutions

e Switch off any other wireless equipment to check whether it could be
causing the problem.

*  Move the wireless equipment and/or reduce the distance, and reduce
the number of obstacles (walls, furniture, etc.) between the transmitter
and the receiver.

Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB, declares that this wireless keyboard,

18-1220 / 38-3466
FK-760

is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1a (safety): EN 60950-1
EMF/SAR 99/519/EC Council
Recommendation

Article 3.1b (EMC): EN 301489-1
EN 301489-3
Article 3.2 (Radio): EN 300440-2

Insjon, Sweden, January 2011

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden

clas ohlson
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Tradl6st tangentbord

Art.nr 18-1220 Modell FK-760
38-3466 FK-760

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

1. Produktbeskrivning

Tradlost minitangentbord

Rackvidd upp till 10 meter

Inbyggd Optisk Trackball

Kompatibelt med Windows 2000, XP och Vista

2. Knappar och funktioner

1. [Fn] Funktionsknapp.
Tryck for att vaxla

Internet Explorer, Outlook
och Den har datorn.

anvandning av de 7. Battery low. Varning for
blamarkta tangenterna. l&g batteriniva.
2. Hoéger musknapp. 8. Snabbtangenter for
3. Vénster musknapp. multimedia: Féregéende,
4. Scrollhjul. Nasta, Stopp, Uppspelning/
5. [ID] ID-knapp for tradios paus, Stang av ljud, Volym

anslutning till mottagaren

(tillsammans med [Fn)).
6. Snabbtangenter for

Internet: Vanster, hoger,

(minska) och Volym (6ka).
9. Optisk trackball.
10. Vanster musknapp.

SVERIGE ¢ Kundtjanst Tel: 0247/445 00, Fax: 0247/445 09, E-post: kundtjanst@clasohlson.se, Internet: www.clasohlson.se

3. Installation

LED-lampa

ID-knapp (mottagare)
ID-knapp (tangentbord)
Fn-knapp

Cowm>
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. Oppna batterilocket pa undersidan av tangentbordet och
satt i 4 LR6 batterier enligt markning i batterifacket. Satt
tillbaka batterilocket.

Sla pé datorn.

Anslut RF-mottagaren till en av datorns USB-portar.

4. Instélining av ID:

A. Tryck och hall in mottagarens ID-knapp (B) i nagra
sekunder till lysdioden (A) blinkar nagra ganger.

B. Tryck sedan snabbt en gang till p& mottagarens ID-
knapp (B). Lysdioden blinkar.

C. Tryck péa tangentbordets [Fn] och [ID] —-knappar (C) (D)
samtidigt. Slapp och mottagaren slutar blinka.

5. Nar tangentbordet och mottagaren fungerar och ar lankade
till varandra da lyser lysdioden p& mottagaren varje gang
som du trycker pa nagon av tangentbordets knappar.

6. Gor om installationen vid batteribyte.
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4. Skotsel och underhall

e Skydda tangentbordet fran stark varme/kyla, starka
magnetfalt och fukt.

e Demontera inte tangentbordet, den innehaller inga delar
som kan repareras/justeras.

e Skydda tangentbordet mot slag och vibrationer.

e Anvand inga starka rengdringsmedel eller I6sningsmedel for
rengdring av tangentbordet.

5. Fels6kning

Kontrollera detta om tangentbordet inte fungerar efter installation:

e Mottagaren maste vara ratt ansluten till en USB-port pa datorn.

e Se till att de 4 batterierna ar ratt isatta.

e Flytta tangentbordet ndrmare datorn om avstandet &r for stort.

e Om du anvander fler &n 2 enheter och stérningar
uppkommer, bdr du aterstalla ”ID” igen.

6. Skydda miljén
Nar du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt

lokala féreskrifter. Ar du oséker p& hur du ska ga tillvaga,
kontakta din kommun.

7. Specifikationer

Tangentbord

Frekvens: 2,4 GHz med 8 kanaler

Rackvidd:  Upp till 10 meter

Batterier: AA/LR6 (4x) (anvand endast alkaliska batterier)
Tangenter:  88/89 och 12 Internet/multimedia snabbtangenter
Trackball

Typ: Optisk trackball

Uppldsning: 800 dpi
2 st. musknappar och scrollhjul
Kompatibelt med Windows 2000, XP och Vista

Mottagare (dongle)
Granssnitt:  USB

Tank pa

e Att annan befintlig tradlés utrustning pa samma frekvensband
kan péaverka rdckvidden negativt.

o Att rdckvidden pa all tradlds utrustning paverkas av vilka
hinder som finns mellan séndaren och mottagaren (t.ex. en
betongvdgg démpar signalen avsevért mer dn en gipsvagg).

Vid funktionsproblem, prova féljande I6sningar

e Stdng av 6vriga befintliga tradldsa utrustningar for att kontrollera
om de kan vara orsaken till problemet.

e Flytta den tradldsa utrustningen och/eller forkorta avstandet,
samt minska antalet hinder (vdggar, mdbler etc.) mellan
sdndaren och mottagaren.

clas ohlson
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Tradlost tastatur

Art.nr. 18-1220 Modell FK-760
38-3466 FK-760

Les naye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til
senere bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt
forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller
andre spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

1. Produktbeskrivelse

Tradlest minnitastatur

Rekkevidde inntil 10 meter

Innebygd optisk trackball

Kompatibel med Windows 2000, XP og Vista

2. Knapper og funksjoner

1. [Fn] Funksjonsknapp, Outlook og Min
trykk for & skifte pa bruk datamaskin.
av de bldmerkede tastene. 7. Battery low: varsling om
2. Hoyre musetast. lavt batteriniva.
3. Venstre musetast. 8. Hurtigtaster for
4. Scrollehjul. multimedia: Foregéende,
5. [ID] ID-tast for tradles Neste, Stopp, Avspilling/
tilkobling til mottaker pause, Skru av lyd, Volum
(sammen med [Fn]. (senke) og Volum (heve).
6. Hurtigtaster for Internett: 9. Optisk trackball.
Venstre, hoyre, Internett, 10. Venstre musetast.

3. Installasjon

LED lysdiode
ID-tast (mottaker)
ID-tast (tastatur)
Fn-tast

Cowm>
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. Apne batterilokket pa undersiden av tastaturet og sett
i 4 stk. LR6 batterier. Folg merkingen i batteriholderen.
Sett batterilokket tilbake pa plass igjen.
Sla pa PC-en.
RF-mottakeren kobles til en usb-port.
4. Innstilling av ID:
A. Trykk og hold mottakerens ID-tast (B) inne i noen
sekunder til lysdioden (A) blinker.
B. Trykk deretter hurtig en gang til p& mottakerens ID-tast
og lysdioden blinker.
C. Trykk pa tastaturets [Fn] og [ID]-taster ((C) og (D))
samtidig og slipp opp. Mottakeren stopper & blinke.
5. Nar tastaturet og mottakeren fungerer og er lenket til
hverandre, lyser dioden pa mottakeren hver gang taster pa
tastaturet trykkes ned.
6. Etter batteriskift ma installasjonen gjentas.

LN

4. Stell og vedlikehold

e Tastaturet ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer,
sterke magnetfelt eller fuktighet.

e Tastaturet inneholder ingen deler som kan repareres/
justeres. Det mé ikke demonteres.

e Beskytt produktet mot slag og vibrasjoner.

Bruk ikke sterke rengjeringsmidler eller lasemidler ved

rengjoring av produktet.

5. Feilsgking

Kontroller felgende hvis tastaturet ikke fungerer etter installasjon:

Mottakeren ma veere riktig tilkoblet til pc-en.

Pase at batteriene er satt inn riktig.

Flytt tastaturet neermere pc-en dersom avstanden er for stor.
Dersom flere enn 2 enheter benyttes og det forekommer
forstyrrelser, ber "ID” stilles inn pa nytt.

6. Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale for-
skrifter. Ved usikkerhet, ta kontakt med de lokale myndighetene.

7. Spesifikasjoner

Tastatur

Frekvens: 2,4 GHz med 8 kanaler

Rekkevidde: Inntil 10 meter

Batterier: AA LR6 (4x) (benytt kun alkaliske batterier)

Taster: 88/89 og 12 Internett/multimedia hurtigtaster
Trackball
Type: Optisk

Opplesning: 800 DPI
2 stk. musetaster samt scrollehjul
Kompatibel med Windows 2000, XP og Vista

Mottaker (dongle)
Grensesnitt:  Usb

Husk folgende

e At annet tradlest utstyr som er innstilt pa samme frekvens kan
pa kan pavirke rekkevidden negativt.

o At rekkevidden pa alt tradlest utstyr pavirkes av hindringer
som er mellom sender og mottaker (en betongvegg kan f.eks.
dempe signalene dramatisk i forhold til en gipsvegg).

Ved problemer, prov folgende

e Skru av evrig tradlest utstyr for & kontrollere om de er arsak
til problemene.

e Flytt det tradlese utstyret og gjer avstanden mellom sender
0g mottaker mindre. Forsek ogsé a redusere antall hindringer
mellom sender og mottaker (vegger, mabler etc.).

101102 “aA

NORGE ¢ Kundesenter Tel: 23 21 40 00, Fax: 23 21 40 80, E-post: kundesenter@clasohlson.no, Internett: www.clasohlson.no Clas Oh Ison




Langaton nappaimisto

Tuotenro 18-1220 Malli FK-760
38-3466 FK-760

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Sailyta kaytto-
ohjeet tulevaa tarvetta varten. Pidatamme oikeuden teknisten
tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai ku-
vavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys
myymalaan tai asiakaspalveluun.

Langaton mininappaimisto
Kantama jopa 10 metria
Siséinen Optinen Trackball

1. Tuotekuvaus
e Windows 2000, XP ja Vista

2. Painikkeet ja toiminnot

1. [Fn] Toimintopainike. Explorer, Outlook ja Oma

Paina, kun haluat kayttéa Tietokone.
sinisia nappaimia. 7. Battery low, heikon
2. Oikea hiiripainike pariston varoitus.
3. Vasen hiiripainike 8. Multimedia-pikapainik-
4. Rullangppéin keet: Edellinen, Seuraava,
5. [ID] ID-painike vastaan- Pysaytys, Toisto/tauko,

Adnen mykistys, Aénen-
voimakkuus (vahenna) ja
Adnenvoimakkuus (lis&a).
9. Optinen trackball
10. Vasen hiiripainike

ottimen langattomaan
littdmiseen (yhdessa [Fn]-
painikkeen kanssa)

6. Internet-pikapainikkeet:
Vasen, oikea, Internet

SUOMI ¢ Asiakaspalvelu Puh: 020 111 2222, Faksi: 020 111 2221, Sahkoposti: info@clasohlson.fi, Kotisivu: www.clasohlson.fi

3. Asennus

LED-valo

ID-painike (vastaanotin)
ID-painike (nappaimisto)
Fn-painike

Cowm>
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Avaa laitteen pohjassa oleva paristokotelo ja laita koteloon
4 |LR6-paristoa kotelossa olevan kuvan osoittamalla tavalla.
Laita paristolokeron kansi takaisin paikalleen.

Kaynnista tietokone.

Liitd RF-vastaanotin tietokoneen USB-liitantaan.

4. |D-asetus:

A. Paina vastaanottimen ID-painiketta (B) muutaman sekun-
nin ajan, kunnes merkkivalo (A) vilkkuu muutaman kerran.

B. Paina taman jalkeen kerran nopeasti vastaanottimen ID-
painiketta (B), merkkivalo vilkkuu.

C. Paina nappéaimistdn [Fn]- ja [ID]-painikkeita (C) (D)
samanaikaisesti. Paasta painikkeet, niin vastaanotin
lopettaa vilkkumisen.

5. Kun ndppaimistd ja vastaanotin toimivat ja ne on linkitetty
toisiinsa, vastaanottimen merkkivalo palaa aina, kun
nappaimistdn painikkeita painetaan.

6. Tee asetus uudelleen paristojen vaihtamisen jalkeen.

LN
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Huolto ja yllapito

o Al3 altista ndppaimistda kuumille ja kylmille 1ampétiloille,
voimakkaille magneettikentille tai kosteudelle.

o Ala pura ndppaimistda, se ei sisalld korjattavia tai
sdadettavia osia.

e Suojaa laitetta iskuilta ja tarinalté.

o Al kayta voimakkaita liuotin- tai puhdistusaineita laitteen

puhdistamiseen.

5. Vianetsinta

Tarkasta seuraavat asiat, mikali ndppéimistd ei toimi

asennuksen jalkeen:

e Tarkasta, etta vastaanotin on oikein liitetty tietokoneen
USB-porttiin.

e \Varmista, ettd kaikki nelja paristoa on asennettu oikein.

e Siirrd ndppaimistd lahemmas tietokonetta, jos valimatka on
liian suuri.

e Jos kaytat yli kahta laitetta ja héiridita ilmenee, tee ID-
asetukset uudelleen.

6. Pida huolta ymparistésta

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Kysy tarkempia kierratysohjeita kuntasi jateneuvonnasta.

7. Tekniset tiedot

Nappaimistd

Taajuus: 2,4 GHz, 8 kanavaa

Kantama: Jopa 10 metria

Paristot: AA LR6 (4x) (kayta vain alkaliparistoja)
Nappéimet:  88/89 ja 12 Internet/multimedia-pikapainiketta
Trackball

Tyyppi: Optinen trackball

Erotuskyky: ~ 800DPI

2 hiiripainiketta ja rullandppain
Windows 2000-, XP- ja Vista-yhteensopiva

Vastaanotin (dongle)
Kayttolittyma: USB

Ota huomioon

°  Muut samalla taajuudella toimivat langattomat laitteet voivat
heikentdd kantamaa.

e [ dhettimen ja vastaanottimen véliset esteet vaikuttavat
kaikkien langattomien laitteiden kantamaan (esim. betoniseinéd
heikentdd signaalia huomattavasti kipsiseindd enemmén,).

Ongelmatilanteissa voit kokeilla seuraavia keinoja

e Sammuta muut langattomat laitteet selvittdaksesi aiheuttavatko
ne ongelmia.

e Siirrd langattomia laitteita ja/tai lyhenna etaisyyttd ja poista ldhet-
timen ja vastaanottimen véliset esteet (seinét, huonekalut tms.).

clas ohlson
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